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ATTENZIONE: Non lasciare troppo cavo avvolto all'interno del selettore.
ATTENTION: Do not leave too much cable wrapped inside the key switch
ACHTUNG: Lassen Sie nicht zu viel Kabel im Schalter.
ATTENTION: Ne pas laisser trop de câble enveloppé à l'intérieur du sélecteur à clé.
ATENCIÓN: No dejes demasiado cable enrollado dentro del selector.
ATENÇÃO: Não deixe muito cabo enrolado dentro do seletor.

COLLEGAMENTI 
AL QUADRO DI 
COMANDO DC18
20= Comune
21= Selettore B0
22= Selettore B1
23= Selettore B2

CONNEXIONS À 
LA CENTRALE DE 
COMMANDE DC18
20= Commune
21= Sélecteur B0
22= Sélecteur B1
23= Sélecteur B2

CONNECTIONS 
TO THE CONTROL 
PANEL DC18
20= Common
21= B0 selector
22= B1 selector
23= B2 selector

CONEXIONES 
AL CUADRO DE 
MANDO DC18
20= Común
21= Selector B0
22= Selector B1
23= Selector B2

ANSCHLÜSSE AN 
STEUERUNG DC18
20= Gemein
21= Schalter  B0
22= Schalter  B1
23= Schalter  B2

LIGAÇÕES 
ELÉCTRICAS 
À UNIDADE DE 
CONTROLO DC18
20= Comum
21= Selector B0
22= Selector B1
23= Selector B2
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ENTRAMBI I SENSI / BOTH DIRECTIONS / BEIDE 
RICHTUNGEN / LES DEUX SENS / AMBAS DIRECCIONES 
/ AMBOS OS SENTIDOS

SOLO USCITA / EXIT ONLY / NUR AUSGANG / SORTIE 
SEULEMENT / SOLO SALIDA / APENAS SAÍDA

BLOCCATA CHIUSA / LOCKED CLOSED / GESCHLOSSEN 
VERRIEGELT / BLOQUÉE FERMÉE / BLOQUEADA CERRADA 
/ BLOQUEADA-FECHADA

MANUALE / MANUAL / MANUAL / MANUEL / MANUAL 
/ MANUALE

SEMPRE APERTA / ALWAYS OPEN / IMMER GEÖFFNET 
/ TOUJOUR OUVERTE / SIEMPRE ABIERTA / SEMPRE 
ABERTA

T-SIDESELF

T-SIDESELF / 
T-SIDESELFC
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DICHIARAZIONE  DI CONFORMITA’     
 DECLARATION OF CONFORMITY  

(ai sensi della Direttiva Europea 2006/42/CE AlI. 
II.A) / (European Directive 2006/42/CE All. Il.A)

Fabbricante / Manufacturer : TAU s.r.l.
Indirizzo / Address: Via E. Fermi, 43 - 36066 - 
Sandrigo - VICENZA - ITALY

Dichiara sotto la propria responsabilità che i 
prodotti: / Declares under its own responsibility 
that the following products:
Selettore di funzioni / Function selector:
S-10T-SIDESELF - S-10T-SIDESELFC

è conforme ai requisiti essenziali di sicurezza 
della direttiva: / comply with the main safety 
requirements of the follwing Directive:
EN 60730-1:2005 + A1:2001 + A11:2005 + A2:2008 
/ EN61000-6-1:2007 / EN 61000-6-3:2007 + 
A1:2011

Sandrigo, 18/06/2015
Il Rappresentante Legale / The legal Representative

_________________________________________
Loris Virgilio Danieli

Loris Virgilio Danieli - via E. Fermi, 43 - 36066 
Sandrigo (Vi) Italia
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